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Dans le secret de la nuit…

un train file le long d ’un col de montagne.’un col de montagne.’

À bord de ce train, des agents tout AUSSI secrets, les…AUSSI secrets, les…AUSSI

Billets? Billets? 

Billets? 

ta-ta-tatoum ta-ta-tatoum ta-ta-tatoum

ta-ta-tatoum ta-ta-tatoum ta-ta-tatoum

Chapitre 1



AAAH!

Pardon, Flash…

Tu sais à quel point j ’aime 
les trains. Je me suis 

laissé emporter!

MANGO! Arrête la narration! 
Tu vas nous démasquer!

N ’oublie pas que ta tâche 
est de faire rouler le train 

en toute sécurité…

FREIN

D
, URGENCE
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*Vénérable Agence et Ligue d ’ Investigation Spéciale d ’Enquête

Des indices pour une valise. 
Comme si j ’allais trouver…

une piste de… miettes 
de pain?

En attendant, 
silence radio! OUF!

On voyage incognito, car quelqu ’un dans ce train a 
une valise contenant la liste volée des agents de la V.A.L.I.S.E.*. 

Garde l ’œil ouvert pour repérer des indices.

FREIN

D
, URGENCE

FREIN

D
, URGENCE

3



Oh, pardon, désolé!

Non, non, c ’était 
ma faute!

Un instant… Tu es 
CRAQUEDILE!

On ne peut rien TE cacher, 
agent Flash.

C’est pourquoi 
je vais…

ALLER 
ME CACHER 
AILLEURS!

Mango! Craquedile est dans le train! 
Il a la valise volée!

APPARTIENT 
À LA V.A.L.I.S.E.

APPARTIENT 

À LA 

V.A.L.I.S.E.
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Je viens t ’aider!

Non, reste 
là-bas! Mais Flash…

Ta mission est 
à l ’avant du train!

Mango, tu dois rester là-bas au cas où Craquedile retournerait 
à l ’avant, saboterait le train ou…

On dirait que tu as été foudroyé. 

Ou quoi? 
Flash?

! Quel choc!

ZAP
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Flash? FLASH?! Hum…

Un drone?

Reste à l ’avant…
Reste à l ’avant…

Reste à l ’avant…
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J ’ARRIVE, 
FLASH!

Pardon…
Je dois passer…

Ne vous 
dérangez pas…

OH!

FREIN

D
, URGENCE

ta-ta-tatoum ta-ta-tatoum ta-ta-tatoum
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Tiens, tiens, tiens, 
agent Mango.

Relâche Flash!

Je ne pense pas 
qu ’ il aimerait ça.

Tu as deux options : 
sauver ton partenaire 
d ’une chute mortelle…

ou arrêter ce train 
avant qu ’ il tombe 

du pont!

DÉTONATEUR

APPARTIENT 
À LA 

V.A.L.I.S.E.

APPARTIENT 
À LA 

V.A.L.I.S.E.
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Tu n 'as pas assez de temps pour faire les deux, 
alors fais le bon tchou-tchou-tchoix! 

V.A.L.I.S.E.

00:01
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 Qu ’est-ce que je fais? 
Qu ’est-ce que je fais?!

Oublie-moi, Mango! 
Ta mission est à l ’avant 

du train!

Oups. Flash!

Je ne te laisserai 
pas mourir, Flash!

NON!
APPARTIENT 

À LA 
V.A.L.I.S.E.

APPARTIENT 
À LA 

V.A.L.I.S.E.
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